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REGULAMENTO (CE) N.° 826/2008 DA COMISSAO
de 20 de Agosto de 2008

que define normas comuns para a concessio de ajudas a
armazenagem privada de determinados produtos agricolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho, de
22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organizacdo comum dos
mercados agricolas e disposigdes especificas para certos produtos agri-
colas (Regulamento «OCM tnica») ('), nomeadamente as alineas a), d)
e j) do artigo 43.°, em conjugagdo com o artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

() O artigo 28.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 determina a
concessao de uma ajuda a armazenagem privada de manteiga e
dos queijos Grana Padano, Parmigiano Reggiano e Provolone.

(2) O artigo 31.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 determina que
pode ser concedida uma ajuda a armazenagem privada de aglicar
branco, azeite, carne fresca ou refrigerada de bovinos adultos,
queijos de longa conservacdo e queijos produzidos a partir de
leite de ovelha e/ou de cabra, carne de suino, carne de ovino e
carne de caprino.

3) A fim de dar execugdo ao regime de ajudas em tempo util, devem
ser definidas as regras de execug¢do do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007.

(4)  Actualmente, a possibilidade de concessdo de ajudas a armaze-
nagem privada ¢ definida no contexto dos regulamentos do Con-
selho relativos as organizagdes comuns de mercado de determi-
nados produtos. Esses regulamentos foram substituidos pelo Re-
gulamento (CE) n.° 1234/2007.

(5) A fim de simplificar ¢ melhorar a eficacia dos mecanismos de
gestdo e controlo, ¢ conveniente estabelecer normas comuns de
aplicacdo dos regimes de ajudas a armazenagem privada.

(6)  As ajudas a armazenagem privada dos produtos mencionados nos
artigos 28.° e 31.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 podem
ser pré-fixadas ou determinadas através de um procedimento de
CONCUrso.

(7) O regime de ajudas a armazenagem privada dos produtos referi-
dos no artigo 28.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 deve ser
aplicado a partir do momento em que estejam reunidas as condi-
¢des mencionadas nesse regulamento.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 510/2008 da Comissdo (JO L 149 de
7.6.2008, p. 61).
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O regime de ajudas a armazenagem privada dos produtos referi-
dos no artigo 31.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 pode ser
aplicado a partir do momento em que estejam reunidas as condi-
¢des mencionadas nesse regulamento.

O processo de reestruturacdo da industria agucareira na Comuni-
dade conduziu a uma diferenciagdo regional, com algumas re-
gides excedentarias, devido a produgdo local ou as importagdes,
e outras regides deficitarias. Nas regides excedentdrias, sera de
esperar que os pre¢os na producdo tenham tendéncia a descer, na
medida em que a oferta local é superior a procura. Nas regides
deficitarias, sera de esperar que os pre¢os na produgdo se mante-
nham mais estaveis, na medida em que a oferta local ndo chega
para a procura. A queda dos pregos em alguns Estados-Membros
ndo tera reflexo no preco médio a nivel comunitério, pelo que
sera conveniente prever a abertura de procedimentos de concurso
limitados aos Estados-Membros nos quais o pre¢o médio nacional
desca abaixo de 80 % do prego de referéncia.

Regra geral, a fim de facilitar a gestdo e o controlo, as ajudas a
armazenagem privada s6 deverdo ser concedidas a operadores
estabelecidos e registados para efeitos de IVA na Comunidade.

A fim de garantir o controlo efectivo da produgdo de azeite e de
acUcar, os operadores elegiveis para as ajudas a armazenagem
privada devem cumprir determinadas condi¢des adicionais.

Para que os diferentes mecanismos possam ser adequadamente
acompanhados, a informagdo necessaria para a celebragdo de
um contrato de armazenagem deve ser especificada no presente
regulamento, juntamente com as obrigagdes das partes contratan-
tes.

Para que o regime seja mais eficaz, os contratos devem ser cele-
brados para uma determinada quantidade minima, diferenciada, se
for caso disso, por produto, devendo ser definidas as obrigacdes
das partes contratantes com vista, nomeadamente, a permitir que
a autoridade competente responsavel pela verificagdo das opera-
¢des de armazenagem possa efectuar um controlo eficaz das con-
di¢des dessa armazenagem.

Nos casos em que as ajudas sejam determinadas através de con-
curso, as propostas devem incluir todos os elementos necessarios
a sua avalia¢@o, devendo ser previstos os mecanismos de comu-
nicacdo entre os Estados-Membros e a Comissao.

Com base nas propostas recebidas, podera ser fixado um mon-
tante maximo de ajuda. Podem, contudo, surgir situacdes nos
mercados que fagcam com que seja necessario rejeitar todas as
propostas recebidas, por razdes econdémicas ou de outra natureza.

A armazenagem da quantidade contratual durante o periodo de
armazenagem acordado constitui uma das exigéncias principais
para a concessao de ajudas a armazenagem privada. Para atender
as praticas comerciais e por razdes de ordem pratica, deve ser
permitida uma certa margem de tolerdncia em relacdo a quanti-
dade abrangida para efeitos da ajuda.
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No caso das ajudas pré-fixadas, dado o caracter urgente de certas
medidas de armazenagem privada devido a circunstancias econo-
micas, poderd ser necessario constituir uma garantia a fim de
assegurar a seriedade do pedido, bem como que a medida tera
os efeitos pretendidos no mercado. As garantias previstas nos
procedimentos de concurso devem assegurar que as quantidades
propostas ¢ eventualmente aceites sejam armazenadas no respeito
das condigdes estabelecidas no presente regulamento. E, por con-
seguinte, necessario adoptar disposicdes relativas a liberagao e a
execugdo das garantias constituidas em conformidade com o Re-
gulamento (CEE) n.° 2220/85 da Comissao, de 22 de Julho de
1985, que fixa as regras comuns de aplicagdo do regime de
garantias para os produtos agricolas ().

A fim de assegurar que a armazenagem seja gerida de forma
adequada, ¢ conveniente adoptar disposi¢cdes que permitam redu-
zir o montante das ajudas a pagar quando as quantidades arma-
zenadas durante o periodo contratual forem inferiores a quanti-
dade contratual e quando o periodo de armazenagem nao for
integralmente respeitado.

A luz da situagdo e da evolugdo dos mercados, podera ser con-
veniente convidar a parte contratante a declarar as suas existén-
cias destinadas a exportagdo a partir do momento em que sejam
armazenadas.

Quando o montante das ajudas a armazenagem privada for pré-
-fixado para determinados produtos de carne, as normas actuais
prevéem um periodo de reflexdo destinado a possibilitar a ava-
liagdo da situagdo do mercado antes da notificagdo das decisdes
relativas aos pedidos apresentados. Por outro lado, quando neces-
sario, devem ser previstas medidas especiais aplicaveis nomeada-
mente aos pedidos que se encontrem em analise. Essas medidas
especiais servem para evitar uma utilizagdo excessiva ou especu-
lativa do regime de armazenagem privada. Essas medidas podem
exigir uma ac¢do rapida, pelo que deverdo ser concedidos a Co-
missao poderes para actuar sem a assisténcia do comité de gestdo
e para adoptar todas as medidas necessarias tdo depressa quanto
possivel. Ja foram aplicadas medidas especiais desse tipo em
relagdo a carne de bovino, de suino, de ovino e de caprino. A
fim de garantir o correcto funcionamento do regime de armaze-
nagem privada desses produtos, ¢ necessario manter os actuais
procedimentos de adopgdo das medidas tal como tenham sido
estabelecidas, sem proceder a alteragdes substanciais.

E necessario precisar as condigdes de concessio de adiantamen-
tos, o ajustamento da ajuda nos casos em que a quantidade con-
tratual ndo seja integralmente respeitada, os controlos da obser-
vancia das condi¢des de elegibilidade para a ajuda, as eventuais
sangdes e as informagdes que os Estados-Membros devem comu-
nicar & Comissao.

E oportuno também estabelecer regras de execugdo em matéria da
documentag@o, da contabilidade e da frequéncia e natureza dos
controlos.

(") JO L 205 de 3.8.1985, p. 5. Regulamento com a tultima redac¢do que lhe foi

dada pelo Regulamento (CE) n.° 1913/2006 (JO L 365 de 21.12.2006, p. 52).
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(23) Devem ser tomadas medidas apropriadas para prevenir e sancio-
nar as irregularidades e as fraudes. Para tal, quando se verificar
que uma parte contratante prestou falsas declaragdes, a mesma
deve ser excluida do regime de ajudas a armazenagem privada
durante um ano.

(24) O presente regulamento incorpora certas disposigdes relativas a
armazenagem privada que constam do Regulamento (CE)
n.° 562/2005 da Comissdo, de 5 de Abril de 2005, que estabelece
as normas de execu¢do do Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho no que respeita as comunicagdes entre os Estados-
-Membros ¢ a Comissdo no sector do leite e dos produtos lac-
teos (1), do Regulamento (CE) n.° 952/2006 da Comissdo, de
29 de Junho de 2006, que estabelece normas de execugdo do
Regulamento (CE) n.° 318/2006 do Conselho no que diz respeito
a gestdo do mercado interno do agucar e ao regime de quotas (%) ¢
do Regulamento (CE) n.° 105/2008 da Comissdo, de 5 de Feve-
reiro de 2008, que estabelece normas de execug¢do do Regula-
mento (CE) n.° 1255/1999 do Conselho no referente a medidas
de interven¢do no mercado da manteiga (°). Essas disposi¢oes
devem ser suprimidas e os citados regulamentos alterados em
conformidade.

(25) O presente regulamento incorpora ainda as disposi¢des relativas a
armazenagem privada constantes dos seguintes regulamentos, que
deverdo ser revogados e substituidos por um novo regulamento:

— Regulamento (CEE) n.° 3444/90 da Comissdo, de 27 de No-
vembro de 1990, que estabelece normas de execucdo relativas
a concessdo de ajudas a armazenagem privada de carne de
suino (%),

— Regulamento (CE) n.° 2659/94 da Comissdo, de 31 de Outu-
bro de 1994, que estabelece as normas de execugdo relativas a
concessao de ajudas a armazenagem privada dos queijos
Grana Padano, Parmigiano Reggiano e Provolone (°),

— Regulamento (CE) n.° 907/2000 da Comissdo, de 2 de Maio
de 2000, que estabelece normas de execugdo do Regulamento
(CE) n.° 1254/1999 do Conselho no que respeita a ajuda a
armazenagem privada no sector da carne de bovino (°),

— Regulamento (CE) n.° 2153/2005 da Comissdo, de 23 de
Dezembro de 2005, relativo ao regime de ajuda a armazena-
gem privada de azeite (7),

(") JO L 95 de 14.4.2005, p. 11.

(®» JO L 178 de 1.7.2006, p. 39. Regulamento com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 707/2008 (JO L 197 de 25.7.2008, p. 4).

(®) JO L 32 de 6.2.2008, p. 3.

(*) JO L 333 de 30.11.1990, p. 22. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1913/2006.

(®) JO L 284 de 1.11.1994, p. 26. Regulamento com a tultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 588/2007 (JO L 139 de 31.5.2007,
p. 16).

(°) JO L 105 de 3.5.2000, p. 6. Regulamento com a redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1913/2006.

(7) JO L 342 de 24.12.2005, p. 39.
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— Regulamento (CE) n.° 6/2008 da Comissao, de 4 de Janeiro
de 2008, que estabelece regras de execucdo relativas a con-
cessdo de ajudas a armazenagem privada de carnes de ovino e
caprino (1),

— Regulamento (CE) n.° 85/2008 da Comissdo, de 30 de Janeiro
de 2008, relativo as condigdes especiais de concessdo de
ajudas a armazenagem privada no sector das carnes de ovino
e caprino (),

— Regulamento (CE) n.° 414/2008 da Comissdo, de 8§ de Maio
de 2008, que estabelece as normas de execu¢do do Regula-
mento (CE) n.° 1255/1999 do Conselho no que respeita a
concessdo de uma ajuda comunitaria @ armazenagem privada
de certos queijos durante a campanha de armazenagem
2008/2009 (3).

(26) As medidas previstas no presente regulamento estdo em confor-
midade com o parecer do Comité de Gestdo para a Organizagdo
Comum dos Mercados Agricolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO I

Disposicoes introdutorias

Secg¢ao 1

Ambito e normas gerais para a concessio de
ajudas a armazenagem privada

Artigo 1.°

Ambito de aplicacio e definicoes

1. O presente regulamento define normas comuns para a concessdo
de ajudas a armazenagem privada dos produtos que constam das listas
dos artigos 28.° e 31.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.

E aplicavel sem prejuizo das disposicdes especificas definidas nos re-
gulamentos da Comissdo que abrem procedimentos de concurso ou que
fixam antecipadamente as ajudas a armazenagem privada.

2. Para efeitos de aplicagdo do presente regulamento «as autoridades
competentes dos Estados-Membros» s3o 0s servigos ou organismos
acreditados pelos Estados-Membros como organismos pagadores que
preenchem as condigdes estabelecidas no artigo 6.° do Regulamento
(CE) n.° 1290/2005 do Conselho ().

Artigo 2.°
Elegibilidade dos produtos
1.  Para serem elegiveis para ajudas a armazenagem privada, os pro-
dutos devem cumprir, para além das exigéncias definidas no Regula-

mento (CE) n.° 1234/2007, as exigéncias estabelecidas no anexo I do
presente regulamento.

1

L 3 de 5.1.2008, p. 13.

" Jo

(®» JO L 27 de 31.1.2008, p. 3.

(®) JO L 125 de 9.5.2008, p. 17. Regulamento com a redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 757/2008 (JO L 202 de 31.7.2008, p. 44).

(*) JO L 209 de 11.8.2005, p. 1.



2008R0826 — PT — 16.11.2015 — 007.001 — 7

2. A manteiga e o leite em p6 desnatado devem cumprir as exigén-
cias adicionais estabelecidas no anexo II do presente regulamento.

Artigo 4.°

Condigoes de concessdo de ajudas para o azeite

1.  Para efeitos da aplicagdo do artigo 33.° do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007, o preco médio ¢ calculado com base nos precos de
mercados representativos ao longo de um periodo minimo de duas
semanas ¢ notificado & Comissdo pelos Estados-Membros produtores
em conformidade com o disposto na parte A do anexo III do presente
regulamento.

2. As notificagoes referidas no n.° 1 sdo efectuadas em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 792/2009 da Comissdo ().

Secc¢ao 2

Normas gerais para a fixac¢do das ajudas a
armazenagem privada

Artigo 6.°

Procedimento de fixacdo das ajudas

Para a determinagdo das ajudas a armazenagem privada dos produtos
que constam das listas dos artigos 28.° e 31.° do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007, a Comissdo langa um procedimento de concurso com
prazo limitado, em conformidade com o artigo 9.° do presente regula-
mento, ou fixa antecipadamente essas ajudas, em conformidade com o
artigo 16.° do presente regulamento.

Artigo 7.°

by

Concursos e apresentacio de pedidos de ajuda a armazenagem
privada

1. Um operador que pretenda beneficiar das ajudas pode apresentar
uma proposta a concurso nos termos do n.° 1 do artigo 10.° ou um
pedido em conformidade com o n.° 1 do artigo 17.° junto das autori-
dades competentes do Estado-Membro onde se encontram armazenados
ou onde irdo ser armazenados os produtos.

(') JO L 228 de 1.9.2009, p. 3.
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2. Nos sectores para os quais o regime de armazenagem estiver em
vigor apenas numa ou em algumas regides ou Estados-Membros, as
propostas e os pedidos s6 podem ser apresentados nessas regides ou
Estados-Membros.

3. As propostas ou os pedidos de ajudas a armazenagem privada
relativos a manteiga, leite em p6 desnatado e queijo respeitam a pro-
dutos que ja se encontram em armazenagem, exceto quando disposto de
outro modo no regulamento que abre o processo de concurso ou no que
fixa antecipadamente o montante da ajuda.

4. As propostas ou os pedidos de ajudas a armazenagem privada de
carne fresca ou refrigerada de bovino, suino, ovino ou caprino e de
azeite respeitam a quantidades desses produtos que ainda ndo foram
armazenadas.

5. As propostas ou os pedidos de ajudas a armazenagem privada de
acucar respeitam a agucar que ja se encontra em armazém ou que vai ser
armazenado.

Artigo 8.°

Condicoes relacionadas com a elegibilidade dos operadores

1. Os operadores que solicitam ou que apresentam a concurso uma
proposta de ajuda privada a armazenagem devem ser operadores esta-
belecidos e registados para efeitos de IVA na Comunidade.

2. No que respeita ao azeite, os operadores que solicitam ou que
apresentam a concurso uma proposta de ajuda privada a armazenagem
devem cumprir as condi¢des definidas no n.° 1 e as exigéncias adicio-
nais definidas no anexo IV.

3. No que respeita ao aglcar, os operadores que solicitam ou que
apresentam a concurso uma proposta de ajuda privada a armazenagem
devem cumprir as condi¢des definidas no n.° 1 e ser fabricantes de
acucar, tal como referidos no n.° 1, alinea a), do artigo 7.° do Regula-
mento (CE) n.° 952/2006.

CAPITULO 11

Ajudas concedidas através de um procedimento de concurso

Artigo 9.°

Abertura do procedimento de concurso

1. O procedimento de concurso ¢ aberto em conformidade com o
procedimento referido no n.° 2 do artigo 195.° do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007 através de um regulamento, a seguir designado como
«regulamento que langa o procedimento de concursoy.
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2. O regulamento que langa o procedimento de concurso pode conter
as seguintes informagdes:

a) Os produtos abrangidos, com o respectivo codigo NC, se aplicavel;
b) A unidade de medida das quantidades (lotes, cubas/silos);

¢) O periodo abrangido («periodo do concurso») e os varios subperio-
dos em que as propostas podem ser apresentadas;

d) A abertura e o termo do periodo de apresentacdo de propostas;
e) Os periodos minimo e maximo de armazenagem;

f) A quantidade global abrangida pelo procedimento de concurso, se
necessario;

g) A quantidade minima a que uma proposta deve dizer respeito;

h) O montante unitario da garantia;

i) Os periodos de colocagdo e de retirada dos produtos dos armazéns;
j) As especificagdes que devem constar das embalagens.

3.  Deve ser previsto um periodo de pelo menos seis dias entre a
entrada em vigor do regulamento que langa o procedimento de concurso
¢ a primeira data de apresentacdo de propostas.

Artigo 10.°

Apresentacio das propostas

1. As propostas devem ser apresentadas utilizando o método dispo-
nibilizado aos operadores pelo Estado-Membro em causa.

As autoridades competentes dos Estados-Membros podem exigir que as
propostas electronicas sejam acompanhadas de uma assinatura electro-
nica avangada, na acep¢do do n.° 2 do artigo 2.° da Directiva
1999/93/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ('), ou por uma
assinatura electronica que oferega garantias equivalentes no que se re-
fere as funcionalidades atribuidas a uma assinatura, aplicando as regras
e condi¢des definidas nas disposi¢cdes da Comissao sobre os documentos
electronicos e digitalizados, estabelecidas pela Decisdo 2004/563/CE,
Euratom da Comissdo (%) ¢ nas respectivas normas de execugéo.

2. A proposta ¢ valida se estiverem preenchidas as seguintes condi-
¢oes:

a) Indicagdo de uma referéncia ao regulamento que langa o procedi-
mento de concurso e da data limite do subperiodo de apresentacdo
de propostas;

1) JO L 13 de 19.1.2000, p. 12.

() Jo
() JO L 251 de 27.7.2004, p. 9.
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b) Indicacdo dos dados de identificagdo do proponente: nome, enderego
e niumero do registo IVA;

¢) Indicagdo do produto, com o respectivo codigo NC, se aplicavel;
d) Indicagdo do periodo de armazenagem, se necessario;
e) Indica¢do da quantidade de produtos a que a proposta diz respeito;

f) No caso dos produtos ja armazenados, indicacdo do nome e do
endereco do local de armazenagem, do nimero do lote/cuba/silo
de armazenagem e, caso necessario, do nimero de aprovacdo iden-
tificativo da fabrica;

g) Indica¢do do montante de ajuda proposto por unidade e por dia, em
euros e céntimos, sem IVA;

h) Constitui¢do, pelo proponente, de uma garantia antes do termo do
subperiodo de apresentacdo de propostas, em conformidade com as
disposicoes do titulo III do Regulamento (CEE) n.° 2220/85, ¢ apre-
sentagdo de uma prova de constituicdo dessa garantia dentro do
mesmo periodo;

i) Inexisténcia de condi¢des adicionais introduzidas pelo proponente,
diferentes das referidas no presente regulamento e no regulamento
que langa o procedimento de concurso;

J) Apresentacdo na ou numa das linguas oficiais do Estado-Membro em
que a proposta ¢ entregue.

3.  As propostas ndo podem ser retiradas nem alteradas apds a sua
apresentacao.

Artigo 11.°
Exame das propostas
1.  As autoridades competentes dos Estados-Membros decidem da

validade das propostas com base nas condigdes definidas no n.° 2 do
artigo 10.°

2. As pessoas autorizadas a receber ¢ a examinar as propostas estdo
obrigadas a guardar sigilo das informagdes com elas relacionadas em
relacdo a pessoas ndo autorizadas para o efeito.

3. Nos casos em que as autoridades competentes dos Estados-Mem-
bros decidam que uma proposta ndo ¢ valida, informam desse facto o
proponente.

Artigo 12.°

Comunicacio das propostas a Comissao

1. As autoridades competentes dos Estados-Membros comunicam to-
das as propostas validas a Comissao.

2. As notificagdes ndo devem conter os dados referidos no n.° 2,
alinea b), do artigo 10.°
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3. As comunicagdes referidas no n.° 1, incluindo a inexisténcia de
comunicagdes, devem ser efetuadas em conformidade com o Regula-
mento (CE) n.° 792/2009.

4. Nos regulamentos que langam o procedimento de concurso em
questdo devem ser estabelecidas informagdes mais pormenorizadas so-
bre as comunicagdes.

Artigo 13.°

Decisio com base nas propostas a concurso

1. Com base nas propostas apresentadas em conformidade com o
n.° 1 do artigo 12.°, a Comissdo decide, segundo o procedimento pre-
visto no n.° 2 do artigo 195.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007:

a) Nao fixar um montante maximo de ajuda; ou

b) Fixar um montante maximo de ajuda.

2. Nos casos em que seja aplicavel o n.° 2, alinea f), do artigo 9.°, a
Comissao, em conformidade com o procedimento referido no n.° 2 do
artigo 195.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007, define um coeficiente
a aplicar as propostas apresentadas ao nivel maximo das ajudas nos
casos em que a concessdo de ajudas para a totalidade das quantidades
oferecidas resultaria na ultrapassagem da quantidade global.

Em derrogacdo do n.° 3 do artigo 10.°, os proponentes aos quais seja
aplicado esse coeficiente podem decidir retirar as propostas que tenham
apresentado, num prazo de dez dias a contar da publicacdo do regula-
mento citado que fixa o coeficiente.

3. As decisOes relativas a armazenagem privada a que se referem os
n.% 1 e 2 sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 14.°

Decisao sobre cada proposta em concurso

1.  Sempre que seja fixado um montante maximo de ajuda em con-
formidade com o n.° 1, alinea b), do artigo 13.°, as autoridades com-
petentes dos Estados-Membros aceitam as propostas que se situem a um
nivel igual ou inferior a0 do montante maximo, sem prejuizo do n.° 2
do artigo 13.°. Todas as outras propostas sdo rejeitadas.

2. Caso ndo seja fixado um montante maximo de ajuda, todas as
propostas sao rejeitadas.

As autoridades competentes dos Estados-Membros ndo devem aceitar
propostas que nao tenham sido comunicadas em conformidade com o
n.° 1 do artigo 12.°
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3. As autoridades competentes dos Estados-Membros tomam as de-
cisoes referidas nos n.® 1 e 2 do presente artigo apds a publicagdo da
decisdao da Comissdo relativa as ajudas a que se refere o n.° 1 do
artigo 13.° e comunicam aos proponentes, nos trés dias uteis seguintes
a essa publicagdo, o resultado da participagdo de cada um deles no
concurso.

4. Os direitos e obrigacdes de um adjudicatario sdo intransmissiveis.

Artigo 15.°

Exigéncias principais e garantias

1. As exigéncias principais, na acep¢ao do n.° 2 do artigo 20.° do
Regulamento (CEE) n.° 2220/85, sdo as seguintes:

a) A proposta ndo deve ser retirada;

b) Devem ser colocados e mantidos em armazém, durante o periodo de
armazenagem contratual, por conta e risco da parte contratante, na
acegdo do artigo 19.° e nas condi¢des previstas no artigo 22.°, n.° 1,
alinea a), do presente regulamento, pelo menos 99 % da quantidade
contratual, sendo essa percentagem de 90 % para os produtos de
carne, 98 % para o azeite, 95 % para o queijo, 97 % para o leite
em pé desnatado, em sacas de grande formato, e 97 % para as fibras
longas de linho;

¢) Quando o n.° 3 do artigo 28.° for aplicavel, os produtos devem ser
exportados em conformidade com uma das trés possibilidades ai
referidas.

2. As garantias sdo imediatamente liberadas quando:

a) A proposta ndo for valida, for rejeitada ou for retirada, em caso de
aplicacdo do n.° 2, segundo paragrafo, do artigo 13.%

b) Caso se aplique o n.° 2 do artigo 13.°, no montante correspondente a
quantidade ndo aceite.

3. Sao liberadas as garantias correspondentes as quantidades relativa-
mente as quais tenham sido cumpridas todas as obriga¢des contratuais.

4.  Sempre que o prazo para a coloca¢do em armazém referido no
n.° 1 do artigo 25.° do presente regulamento for ultrapassado, a garantia
serd executada, em conformidade com o artigo 23.° do Regulamento
(CEE) n.° 2220/85.

CAPITULO 11l

Ajudas pré-fixadas

Artigo 16.°

Pré-fixacdo do montante das ajudas

1. O montante das ajudas a armazenagem privada ¢ fixado em con-
formidade com o procedimento referido no n.° 2 do artigo 195.° do
Regulamento (CE) n.° 1234/2007 através de um regulamento, a seguir
designado como «regulamento de pré-fixagdo do montante das ajudas».
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2. O regulamento de pré-fixacdo do montante das ajudas pode conter
as seguintes informagdes:

a) Os produtos abrangidos, com o respectivo codigo NC, se aplicavel;

b) O montante das ajudas a armazenagem privada por unidade de peso
dos produtos abrangidos;

¢) A unidade de medida das quantidades (lotes, cubas/silos);
d) A quantidade minima por proposta;

e) O periodo de apresentacdo de pedidos de ajudas a armazenagem
privada;

f) Os periodos de colocagdo e de retirada dos produtos nos armazéns;
g) Os periodos minimo e maximo de armazenagem;
h) As especificagdes que devem constar das embalagens;

i) O montante unitario da garantia, se aplicavel.

Artigo 17.°
Pedidos de ajudas

1. Os pedidos de ajudas a armazenagem privada devem ser apresen-
tados utilizando o método disponibilizado aos operadores pelo Estado-
-Membro em causa.

As autoridades competentes dos Estados-Membros podem exigir que as
propostas electronicas sejam acompanhadas de uma assinatura electro-
nica avangada, na acepcdo do n.° 2 do artigo 2.° da Directiva
1999/93/CE, ou por uma assinatura electronica que ofereca garantias
equivalentes no que se refere as funcionalidades atribuidas a uma assi-
natura, aplicando as regras ¢ condigdes definidas nas disposi¢cdes da
Comissdo sobre os documentos electronicos e digitalizados, estabeleci-
das pela Decisao 2004/563/CE, Euratom e nas respectivas normas de
execucao.

2. Os pedidos sdo validos se estiverem preenchidas as seguintes
condi¢des:

a) Referéncia ao regulamento de pré-fixagdo do montante das ajudas;

b) Indicacdo dos dados que permitem identificar o nome, o enderego e
o numero de registo para efeitos de IVA do requerente;

¢) Indicagdo do produto, com o respectivo codigo NC, se aplicavel;
d) Indicag¢do da quantidade de produto;
e) Indicag¢do do periodo de armazenagem, se aplicavel;

f) No caso dos produtos ja armazenados, indicacdo do nome e do
endereco do local de armazenagem, do nimero do lote/cuba/silo
de armazenagem e, caso necessario, do nimero de aprovacdo iden-
tificativo da fabrica;
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g) Inexisténcia de condi¢des adicionais introduzidas pelo requerente,
diferentes das referidas no presente regulamento e no regulamento
de pré-fixacdo do montante das ajudas;

h) Redac¢do na ou numa das linguas oficiais do Estado-Membro em
que o pedido ¢é apresentado;

i) O requerente constituiu uma garantia, em conformidade com o dis-
posto no titulo IIT do Regulamento (CEE) n.° 2220/85, e forneceu
provas desse facto, se aplicavel.

3. O teor dos pedidos ndo pode ser alterado apds a respectiva apre-
sentagao.

Artigo 18.°

Exigéncias principais e garantias

1. Nos casos aos quais ¢ aplicavel o n.° 2, alinea 1), do artigo 17.°, as
exigéncias principais, na acep¢do do n.° 2 do artigo 20.° do Regula-
mento (CEE) n.° 2220/85, sdo as seguintes:

a) O pedido de celebragdo de um contrato ndo deve ser retirado;

b) Devem ser colocados e mantidos em armazém, durante o periodo de
armazenagem contratual, por conta e risco da parte contratante, na
acecdo do artigo 19.° e nas condi¢des previstas no artigo 22.°, n.° 1,
alinea a), do presente regulamento, pelo menos 99 % da quantidade
contratual, sendo essa percentagem de 90 % para os produtos de
carne, 98 % para o azeite, 95 % para o queijo, 97 % para o leite
em pé desnatado, em sacas de grande formato, e 97 % para as fibras
longas de linho;

¢) Quando o n.° 3 do artigo 28.° for aplicavel, os produtos devem ser
exportados em conformidade com uma das trés possibilidades ai
referidas.

2. A garantia ¢ imediatamente liberada se o pedido de celebragdo de
contrato apresentado ndo for aceite.

3. A garantia ¢ liberada para as quantidades relativamente as quais
foram cumpridas as obrigagdes contratuais.

4.  Sempre que o prazo para a colocagdo em armazém referido no
n.° 1 do artigo 25.° do presente regulamento for ultrapassado, a garantia
sera executada, em conformidade com o artigo 23.° do Regulamento
(CEE) n.° 2220/85.

CAPITULO IV

Contratos

Artigo 19.°

Celebracao dos contratos

Os contratos sdo celebrados entre a autoridade competente do Estado-
-Membro em cujo territorio os produtos sdo ou vao ser armazenados € 0
adjudicatario ou requerente cuja proposta/pedido tenha sido aceite e que
cumpra as exigéncias definidas no artigo 8.°, a seguir designado por
«parte contratante».
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Artigo 20.°

Informacdes relativas ao local de armazenagem

Apbs a recepg¢do da comunicacdo do Estado-Membro referida no n.° 3
do artigo 14.° ou apés a celebragdo do contrato referido no n.° 1 do
artigo 23.° ou ap6s a comunicagdo ou a publicacdo das decisdes refe-
ridas no n.° 2 do artigo 23.°, o adjudicatario ou o requerente cujo
pedido tenha sido aceite envia a autoridade competente do Estado-Mem-
bro:

a) O nome e o enderego do local ou locais de armazenagem e, relati-
vamente a cada um desses locais, a localizagdo precisa dos silos,
lotes ou cubas, com as quantidades correspondentes;

b) Comunicagdo da data de entrada em armazém de cada lote que ainda
nao se encontre no local e o tempo necessario para que a quantidade
contratual se encontre em armazém; devem ser indicadas a quanti-
dade e a localizagdo precisas de cada lote que entre no local de
armazenagem.

A autoridade competente pode exigir que a informacdo acima referida
seja fornecida pelo menos dois dias uteis antes da entrada em armazém
de cada lote.

Artigo 21.°

Elementos do contrato

O contrato inclui os elementos previstos no artigo 22.° do presente
regulamento, bem como, em alternativa, os elementos previstos nas
disposicdes relevantes do regulamento que langa o procedimento de
concurso e do proprio concurso ou os elementos previstos nas disposi-
¢oes relevantes do regulamento de pré-fixacdo do montante das ajudas e
no pedido de concessdo de ajuda.

Artigo 22.°

Obrigacées da parte contratante

1. O contrato prevé pelo menos as seguintes obrigacdes para a parte
contratante:

a) Colocar e manter a quantidade contratual em armazém durante o
periodo de armazenagem contratual, por sua conta e risco, em con-
digdes que assegurem a conservagdo das caracteristicas dos produtos
referidos no anexo I, sem substituir o produto armazenado e sem o
transferir para outro local de armazenagem. Todavia, em relagdo aos
queijos, mediante pedido devidamente justificado da parte contratan-
te, a autoridade competente pode autorizar a mudanga de local de
produtos armazenados. Em relagdo aos outros produtos, mediante
pedido devidamente justificado da parte contratante, a autoridade
competente apenas pode autorizar a mudanca de local de produtos
armazenados em casos excepcionais;

b) Conservar os documentos de pesagem estabelecidos aquando da en-
trada no local de armazenagem;
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¢) Enviar a autoridade competente os documentos relativos as opera-
¢oes de coloca¢ao em armazém o mais tardar um més apos a data de
entrada em armazém referida no n.° 1 do artigo 25.°;

d) Permitir que a autoridade competente verifique, a qualquer momento,
o cumprimento de todas as obrigagdes contratuais;

e) Garantir que os produtos armazenados estejam facilmente acessiveis
e sejam individualmente identificaveis; cada unidade armazenada
individualmente deve ser etiquetada de modo a mostrar a respectiva
data da entrada em armazém, niumero do contrato, produto e peso
deste.

2. A parte contratante mantém a disposi¢do da autoridade responsa-
vel pelo controlo toda a documentagdo, agrupada por contrato, que
permita, nomeadamente, a verificacdo, relativamente aos produtos colo-
cados em armazenagem privada, dos seguintes elementos:

a) Numero de aprovagao identificativo da fabrica e do Estado-Membro
de producdo, se necessario;

b) Origem e data de fabrico dos produtos ou, para o agilicar, o ano da
campanha de producdo e, se adequado, a data de abate;

¢) Data de entrada em armazém,;

d) Peso e niimero de pecas embaladas;

e) Presenga em armazém e o enderego deste;

f) Data prevista do termo do periodo de armazenagem contratual, a
completar com a data concreta da saida de armazém.

No que respeita a alinea d) do primeiro paragrafo, no caso de carne
colocada em armazém cortada, parcialmente desossada ou desossada, a
verificagdo do peso deve ser efectuada em relagdo aos produtos efecti-
vamente colocados em armazém e pode ser feita no local de corte,
desossagem parcial ou desossagem. A determinacdo do peso dos pro-
dutos a colocar em armazém ndo pode ser efectuada antes da celebragdo
do contrato.

3. A parte contratante, ou, se for caso disso e em seu lugar, o
armazenista, mantém uma contabilidade das existéncias disponivel no
armazém, que inclua, por numero de contrato:

a) A identificacdo dos produtos colocados em armazenagem privada
por lote/cuba/silo;

b) As datas de entrada e de saida de armazém,;

¢) As quantidades indicadas em relagdo a armazenagem em lotes/cubas/
/silos;

d) A localizagdo dos produtos no armazém.
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Artigo 23.°

Celebracio de contratos para o caso das ajudas pré-fixadas

1.  Em relagdo aos produtos que ja se encontrem em armazém, 0s
contratos sdo celebrados no prazo de 30 dias a contar da data de
recep¢do da informagdo referida no n.° 2, alinea f), do artigo 17.°,
sob reserva, se necessario, da confirmagao posterior da sua elegibilidade
em conformidade com o n.° 2 do artigo 36.°. Caso essa elegibilidade
ndo seja confirmada, o contrato em causa ¢ considerado nulo e sem
efeito.

2. Em relacdo aos produtos que ainda ndo se encontrem em arma-
zém, a autoridade competente comunica a decisdo relativa a cada pedido
aos respectivos requerentes no quinto dia util seguinte ao dia em que
foram apresentados os pedidos, nos casos em que a Comissdo nao
decida entretanto adoptar medidas especiais em conformidade com o
n.° 3; considera-se que o contrato foi celebrado no dia em que a co-
municagdo da decisdo referida no presente nimero ¢ enviada.

3. No caso das ajudas pré-fixadas para as carnes de bovino, suino,
ovino e caprino, se uma analise da situagdo permitir constatar que houve
uma utilizagdo excessiva do regime de ajudas definido pelo presente
regulamento, ou que existe o risco de que isso venha a acontecer, a
Comissao pode:

a) Suspender a aplicagdo do regime por um periodo maximo de cinco
dias uteis; nesse caso, os pedidos de celebragdo de contrato apresen-
tados durante o periodo de suspensdo ndo serdo admitidos;

b) Fixar uma percentagem unica de redugdo das quantidades que sdo
objecto dos pedidos de celebragdo de contratos, sob reserva, se for
caso disso, da quantidade minima contratual;

¢) Indeferir os pedidos apresentados antes do periodo de suspensdo e
relativamente aos quais a decisdo deveria ser tomada durante o pe-
riodo de suspensdo.

Artigo 24.°

Celebracio de contratos relativos as ajudas concedidas através de
concurso

Depois de completada a transmissdo das informagdes referidas no ar-
tigo 20.°, a autoridade competente do Estado-Membro comunica ao
adjudicatario que foram facultadas todas as informagdes necessarias e
que passa a considerar-se celebrado um contrato a partir desse momen-
to.

A data de celebrag@o do contrato ¢ a data na qual a autoridade compe-
tente do Estado-Membro comunica a decis@o a parte contratante.

Artigo 25.°

Entrada em armazém dos produtos ainda ndo armazenados

1. Em relagdo aos produtos cuja entrada em armazém ocorra apos a
celebragdo de um contrato, a quantidade contratual deve dar entrada no
armazém no prazo de 28 dias a contar da data de celebragdo do con-
trato.
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2. A colocagdo dos produtos em armazém pode ser efectuada em
lotes/cubas/silos individuais, representando cada um deles a quantidade
colocada em armazém num dia determinado, por contrato e por arma-
zém.

3. As operagdes de colocacdo em armazém terminam no dia em que
o ultimo lote/cuba/silo da quantidade contratual for colocado em arma-
zém.

Artigo 26.°

By

Disposicdes adicionais relativas a colocagdo em armazém de
produtos de carne

1. No caso da carne de bovino, as partes contratantes podem, sob
controlo permanente da autoridade competente e durante o periodo de
colocagdo em armazém, cortar ou desossar parcial ou totalmente todos
ou parte dos produtos, desde que seja utilizada uma quantidade sufi-
ciente de carcagas para garantir que a tonelagem em relagdo a qual o
contrato foi celebrado ¢ armazenada e que toda a carne resultante dessas
operagdes ¢ colocada em armazém. O mais tardar na data de inicio das
operagdes de colocagdo em armazém, as partes contratantes que o pre-
tendam devem indicar a sua inten¢ao de utilizar essa possibilidade.

Todavia, a autoridade competente pode exigir que a comunicagio refe-
rida no primeiro paragrafo seja fornecida pelo menos dois dias uteis
antes da colocagdo em armazém de cada lote individual.

Os grandes tendoes, cartilagens, ossos, pedacos de gordura e outros
residuos de preparagdo resultantes do corte e da desossagem total ou
parcial ndo podem ser armazenados.

2. Em relagdo aos produtos de carne, a colocagdo em armazém tem
inicio, relativamente a cada lote individual da quantidade contratual, na
data em que esse lote passar a estar sob o controlo da autoridade
competente. Essa data ¢ o momento da verificagdo do peso liquido do
produto fresco ou refrigerado:

a) No local de armazenagem, se o produto for congelado no mesmo
local;

b) No local de congelag@o, se o produto for congelado em instalagdes
adequadas situadas fora do local de armazenagem;

¢) No que respeita a carne colocada em armazém apds desossagem ou
corte, no local de desossagem ou corte.

Artigo 27.°
Periodo de armazenagem contratual
1.  Quando os produtos sdo armazenados apo6s a celebragdo de um

contrato, o periodo de armazenagem contratual inicia-se no dia seguinte
aquele em que o ultimo lote/cuba/silo tiver entrado em armazém.
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2. Em relagdo aos produtos ja armazenados, o periodo de armazena-
gem contratual inicia-se no dia seguinte ao da recep¢do pelas autorida-
des competentes da informagao referida no n.° 2, alinea f), do artigo 10.°
e no n.° 2, alinea f), do artigo 17.°

3. No que respeita ao azeite, o periodo de armazenagem contratual s6
se inicia a partir do momento em que as cubas sejam seladas, depois de
terem sido retiradas amostras.

4. O tltimo dia do periodo de armazenagem pode ser fixado no
regulamento que langa o procedimento de concurso ou no regulamento
de pré-fixacdo do montante das ajudas, como indicado no n.° 2, alinea
i), do artigo 9.° ¢ no n.° 2, alinea f), do artigo 16.°

Artigo 28.°

Desarmazenagem

1. A desarmazenagem pode iniciar-se no dia seguinte ao ultimo dia
do periodo de armazenagem contratual ou, conforme o caso, a partir da
data especificada no regulamento que langa o procedimento de concurso
ou no regulamento de pré-fixacdo do montante das ajudas.

2. A saida de armazém ¢ efectuada por lotes de armazenagem com-
pletos ou, se a autoridade competente o autorizar, por quantidades me-
nores.

No entanto, no caso referido no n.° 3 do artigo 27.° e no n.° 5, alinea
a), do artigo 36.°, a saida de armazém s6 pode incidir em quantidades
seladas.

3. Pode ser previsto que, no termo de um periodo de armazenagem
de dois meses, a parte contratante possa retirar a totalidade ou parte da
quantidade de produtos abrangidos por um determinado contrato, com
um minimo de 5 toneladas por parte contratante e por armazém ou,
quando a quantidade armazenada for inferior a 5 toneladas, a totalidade
dos produtos ainda sob contrato num armazém, desde que, nos 60 dias
seguintes ao da sua saida do armazém, esteja cumprida uma das seguin-
tes condi¢des:

a) Os produtos deixaram, no seu estado inalterado, o territério adua-
neiro da Comunidade;

b) Os produtos chegaram ao seu destino, no seu estado inalterado, nos
casos referidos no n.° 1 do artigo 36.° do Regulamento (CE)
n.° 800/1999 da Comisséo ('); ou

¢) Os produtos foram colocados, no seu estado inalterado, num entre-
posto de abastecimento aprovado em conformidade com o n.° 2 do
artigo 40.° do Regulamento (CE) n.° 800/1999.

O periodo de armazenagem contratual termina, relativamente a cada lote
individual destinado a exportacdo, na véspera:

a) Do dia da desarmazenagem; ou

b) Do dia da admissao da declaragdo de exportacdo, se os produtos nao
tiverem sido deslocados.

(') JO L 102 de 17.4.1999, p. 11.



2008R0826 — PT — 16.11.2015 — 007.001 — 20

O montante da ajuda ¢ reduzido proporcionalmente a diminui¢do do
periodo de armazenagem, por aplicacdo de montantes diarios a fixar
pela Comissao em conformidade com o procedimento referido no n.° 2
do artigo 195.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.

Para efeitos da aplicagdo do disposto no presente niimero, a prova de
exportacdo ¢ apresentada em conformidade com os artigos 7.° ¢ 8.° do
Regulamento (CE) n.° 800/1999, para os produtos que beneficiam de
uma restituicao.

Para os produtos que ndo beneficiam de uma restituicdo, a prova de
exportagdo ¢ produzida, nos casos previstos no artigo 8.° do Regula-
mento (CE) n.° 800/1999, pela apresentagdo do original do exemplar de
controlo TS, em conformidade com os artigos 912.°-A, 912.°-B, 912.°-
-C, 912.°-E e 912.°-G do Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comis-
sdo (1). Na casa 107 do exemplar de controlo, deve ser feita referéncia
ao presente regulamento.

Artigo 29.°

Comunica¢do da desarmazenagem

A parte contratante comunica previamente a autoridade competente a
sua intencdo de desarmazenar os produtos, em conformidade com o
disposto no n.° 6 do artigo 36.°

Nos casos em que a exigéncia prevista no primeiro paragrafo ndo seja
cumprida mas em que a autoridade competente considere que foram
apresentadas provas suficientes, nos 30 dias que se seguem a retirada
do local de armazenagem, da data dessa desarmazenagem e das quan-
tidades envolvidas, a ajuda é reduzida em 15 % e ¢ paga apenas para o
periodo em relagdo ao qual a parte contratante fornega a autoridade
competente provas satisfatorias de que o produto se encontrava em
armazenamento contratual.

Nos casos em que a exigéncia prevista no primeiro paragrafo ndo seja
cumprida e em que a autoridade competente ndo considere que foram
apresentadas provas suficientes, nos 30 dias que se seguem a retirada do
local de armazenagem, da data dessa desarmazenagem e das quantida-
des envolvidas, ndo ¢ paga qualquer ajuda no ambito do contrato em
causa e, quando aplicavel, a totalidade da garantia prevista pelo contrato
¢ executada.

CAPITULO V

Pagamento das ajudas

Artigo 30.°

Pedido de pagamento das ajudas

1.  As ajudas, ou, nos casos em que tenha sido concedido um adian-
tamento em conformidade com o artigo 26.°, o saldo dessas ajudas, sdo
pagas com base num pedido de pagamento apresentado pela parte con-
tratante no prazo de trés meses a contar do final do periodo de arma-
zenagem contratual.

2. Nos casos em que a parte contratante ndo seja capaz de apresentar
a documentagdo comprovativa dentro do prazo de trés meses, apesar de
ter actuado imediatamente nesse sentido, podem ser concedidos alarga-
mentos do prazo, que nao devem, contudo, ultrapassar um total de trés
meses.

(1) JO L 253 de 11.10.1993, p. 1.



2008R0826 — PT —16.11.2015 — 007.001 — 21

3. Em caso de aplica¢do do n.° 3, primeiro paragrafo, do artigo 28.°
do presente regulamento, a prova exigida deve ser apresentada nos
prazos previstos nos n.® 2, 4 e 6 do artigo 49.° do Regulamento
(CE) n.° 800/1999.

Artigo 31.°

Adiantamento das ajudas

1. Apobs 60 dias de armazenagem e a pedido da parte contratante,
pode ser efectuado um adiantamento Unico por conta da ajuda, desde
que a parte contratante constitua uma garantia de montante igual ao do
adiantamento, acrescido de 10 %.

2. O montante do adiantamento ndo pode ser superior ao montante de
ajuda correspondente a um periodo de armazenagem de 90 dias ou trés
meses, conforme adequado. A garantia referida no n.° 1 ¢ liberada logo
que seja pago o saldo da ajuda.

Artigo 32.°

Pagamento das ajudas

O pagamento das ajudas ou do respectivo saldo ¢ efectuado no prazo de
120 dias a contar da data em que tenha sido apresentado um pedido de
pagamento, desde que as obrigagdes contratuais tenham sido cumpridas
e que tenha sido efectuado um controlo final. Contudo, nos casos em
que esteja em curso um inquérito administrativo, o pagamento s6 ¢
efectuado a partir do momento em que o direito ao mesmo esteja
estabelecido.

Artigo 33.°

Pagamento das ajudas nos casos em que haja desossagem de carne
de bovino

1.  Em caso de desossagem, se a quantidade efectivamente armaze-
nada for inferior ou igual a 67 kg de carne desossada por 100 kg de
carne ndo desossada utilizada, ndo ¢ paga qualquer ajuda.

2. Se a quantidade efectivamente armazenada for superior a 67 kg e
inferior a 75 kg de carne desossada por 100 kg de carne nao desossada
utilizada, a ajuda ¢é reduzida proporcionalmente.

3. Se a quantidade efectivamente armazenada for igual ou superior a
75 kg de carne desossada por 100 kg de carne ndo desossada utilizada,
nao ¢ aplicada qualquer redugdo ou aumento ao montante da ajuda.

Artigo 34.°

Reducio dos montantes ou exclusdo do pagamento

1. Excepto em casos de forca maior, se a quantidade efectivamente
armazenada durante o periodo de armazenagem contratual for inferior a
quantidade contratual e superior ou igual a 99 % dessa quantidade, a
ajuda ¢ paga em relagdo a quantidade efectivamente armazenada. Caso a
autoridade competente constate, contudo, que a parte contratante agiu
deliberadamente ou de forma negligente, podera decidir reduzir ainda
mais ou mesmo nao pagar as ajudas.
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No que respeita a carne de suino, bovino, ovino e caprino, as ajudas sao
pagas em relagdo a quantidade efectivamente armazenada caso esta seja
igual ou superior a 90 % da quantidade contratual.

No que respeita ao azeite, as ajudas sdo pagas em relagdo a quantidade
efectivamente armazenada caso esta seja igual ou superior a 98 % da
quantidade contratual.

No que respeita aos queijos, as ajudas sdo pagas em relagdo a quanti-
dade efectivamente armazenada caso esta seja igual ou superior a 95 %
da quantidade contratual.

No que respeita ao leite em pd desnatado «em sacas de grande forma-
to», as ajudas sdo pagas em relacdo a quantidade efetivamente armaze-
nada, caso esta seja igual ou superior a 97 % da quantidade contratual.

No que respeita as fibras longas de linho, as ajudas sdo pagas em
relagdo a quantidade efetivamente armazenada, caso esta seja igual ou
superior a 97 % da quantidade contratual.

2. Excepto em casos de forca maior, se a quantidade efectivamente
armazenada durante o periodo de armazenagem contratual for inferior as
percentagens referidas no n.° 1, mas igual ou superior a 80 % da quan-
tidade contratual, a ajuda correspondente a quantidade efectivamente
armazenada ¢é reduzida a metade. Caso a autoridade competente cons-
tate, contudo, que a parte contratante agiu deliberadamente ou de forma
negligente, podera decidir reduzir ainda mais ou mesmo ndo pagar as

ajudas.

3.  Excepto em casos de forca maior, se a quantidade efectivamente
armazenada durante o periodo de armazenagem contratual for inferior a
80 % da quantidade contratual, ndo é paga qualquer ajuda.

4. Sempre que o prazo referido no n.° 1 do artigo 25.° for ultrapas-
sado em mais de 10 dias, ndo ¢ concedida qualquer ajuda.

5. Se os controlos efectuados durante a armazenagem ou na saida de
armazém detectarem produtos defeituosos, ndo ¢ paga qualquer ajuda
em relacdo a essas quantidades. A parte restante do lote armazenado que
continua a ser elegivel para ajuda ndo deve ser inferior a quantidade
minima prevista no regulamento que langa o procedimento de concurso
ou no regulamento de pré-fixagdo do montante das ajudas. A mesma
regra ¢ aplicavel quando parte de um lote for retirada de armazém por
esses motivos antes do final do periodo minimo de armazenagem ou
antes do primeiro dia em que sdo autorizadas operagdes de retirada, nos
casos em que o regulamento que langa o procedimento de concurso ou o
regulamento de pré-fixagdo do montante das ajudas prevéem essa data.

Os produtos defeituosos ndo sdo incluidos no célculo da quantidade
efectivamente armazenada referida nos n.%% 1, 2 e 3.

6. Excepto em casos de forca maior, se a parte contratante ndo res-
peitar, em rela¢do a totalidade da quantidade armazenada, o termo do
periodo de armazenagem contratual, se este tiver sido fixado em con-
formidade com o n.° 4 do artigo 27.°, ou o prazo de dois meses referido
no n.° 3 do artigo 28.°, cada dia de calendario de incumprimento
implica a perda de 10 % da ajuda devida pelo contrato em causa. No
entanto, esta redug¢do ndo pode exceder 100 % do montante da ajuda.
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CAPITULO VI

Comunicagoes

Artigo 35.°

Obrigacées de comunicacdo dos Estados-Membros a Comissao
1.  Os Estados-Membros comunicam a Comissao:

a) Pelo menos uma vez por semana, os produtos e as quantidades
relativamente aos quais foram celebrados contratos durante a semana
anterior, discriminados por periodo de armazenagem, e, quando apli-
cavel, as quantidades de produtos relativamente aos quais foram
apresentados pedidos de celebragao de contratos;

b) O mais tardar no final do més, relativamente ao més anterior:

i) as quantidades de produtos armazenados e retirados de armazém
durante 0 més em causa, discriminados por categorias, quando
aplicavel,

ii) as quantidades de produtos armazenados no final do més em
causa, discriminados por categorias, quando aplicavel,

iii) as quantidades de produtos relativamente as quais o periodo de
armazenagem contratual chegou ao seu termo,

iv) em caso de redugdo ou alargamento do periodo de armazenagem,
em conformidade com o disposto na alinea d), subalineas ii) e
iii), do artigo 43.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007, os
produtos e as quantidades cujo periodo de armazenagem foi
objecto de uma alteracdo, bem como as datas inicialmente pre-
vistas e as novas datas de desarmazenagem.

VM5

2. As comunicagdes referidas no n.° 1 sdo efetuadas em conformi-
dade com o Regulamento (CE) n.° 792/2009.

3. Os regulamentos que abrem o procedimento de concurso ou que
pré-fixam o montante das ajudas incluirdo informagdes mais pormeno-
rizadas.

CAPITULO VII

Controlo e sangoes

Artigo 36.°

Controlo
1.  Os Estados-Membros adoptam todas as medidas necessarias para
assegurar a observancia do presente regulamento. Essas medidas in-
cluem um controlo administrativo completo dos pedidos de ajuda, a

complementar por verificagdes no local conforme especificado nos
n° 2 a8§.

2. A autoridade responsavel pelos controlos efectua verificagdes re-
lativamente a todos os produtos que entram em armazém:

a) Para os produtos de carne, no momento da entrada em armazém;

b) Para o azeite, antes da selagem das cubas;
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¢) Para os outros produtos, no prazo de 30 dias a contar da data de
entrada em armazém ou da data da recep¢do da informagdo referida
no n.° 2, alinea f), do artigo 10.° e no n.° 2, alinea f), do artigo 17.°
para os produtos ja em armazém.

Sem prejuizo do disposto no artigo 26.°, no n.° 3 do artigo 27.° e na
alinea a) do primeiro paragrafo do n.° 5 do presente artigo, a fim de
assegurar que os produtos armazenados sdo elegiveis para ajudas, pro-
cede-se ao controlo fisico de uma amostra representativa de pelo menos
5 % das quantidades em armazém, de modo a garantir, nomeadamente
no que respeita ao peso, a identificacdo, a natureza e a composi¢ao dos
produtos, que todos os lotes em armazém estdo conformes com os
elementos constantes do pedido de celebragdo de contrato.

3. Por razdes devidamente comprovadas pelo Estado-Membro, o
prazo de 30 dias fixado no n.° 2 pode ser prorrogado por 15 dias.

4. Caso os controlos mostrem que os produtos armazenados ndo
correspondem as exigéncias de qualidade referidas no anexo I, a garan-
tia referida no n.° 2, alinea h), do artigo 9.° e no n.° 2, alinea i), do
artigo 16.°, caso tenha sido constituida, é considerada executada.

5. A autoridade responsavel pelos controlos procede:

a) A selagem, aquando do controlo referido no n.° 2, da totalidade dos
produtos, dos lotes de armazenagem ou das quantidades menores a
que respeitam os contratos; ou

b) A um controlo sem aviso prévio para verificar se a quantidade con-
tratual se encontra presente no local de armazenagem.

O controlo referido na alinea b) do primeiro paragrafo deve abranger
pelo menos 10 % da quantidade total objecto do contrato e deve ser
representativo. Esses controlos devem incluir uma inspecgdo da conta-
bilidade das existéncias referida no n.° 3 do artigo 22.° ¢ da documen-
tagdo de apoio, nomeadamente taldes de pesagem, registos de entregas e
uma verificagdo do peso, do tipo de produtos e da respectiva identifi-
cagdo, em relagdo a pelo menos 5 % das quantidades que sdo objecto do
controlo sem aviso prévio.

6. No termo do periodo de armazenagem contratual, a autoridade
responsavel pelos controlos deve verificar por amostragem, em relagao
a cada contrato, o peso e a identificacdo dos produtos armazenados.
Para efeitos desse controlo, a parte contratante informa o organismo
responsavel, indicando os lotes/cubas/silos envolvidos, com pelo menos
cinco dias uteis de antecedéncia:

a) Do termo do periodo maximo de armazenagem contratual; ou

b) Do inicio das operacdes de saida de armazém, quando os produtos
forem desarmazenados antes da expiragdo do periodo maximo de
armazenagem contratual.

O Estado-Membro pode aceitar um prazo inferior a cinco dias tteis.
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7. Quando for aplicavel a opgdo referida no n.° 5, alinea a), a pre-
senca ¢ a integridade dos selos aplicados devem ser verificadas no final
do periodo de armazenagem contratual. Os custos de selagem ou de
movimentagdo dos produtos ficam a cargo da parte contratante.

8. Qualquer amostra retirada para verificagdo da qualidade e da com-
posicdo dos produtos deve ser efectuada por funciondrios da autoridade
responsavel pelos controlos ou na presenga desses funcionarios.

Um controlo ou uma verificagdo fisica do peso serdo conduzidos em
presenga desses mesmos funcionarios.

Para efeitos do ciclo de auditoria, todos os registos de existéncias,
registos financeiros e documentos controlados por esses funciondrios
sdo carimbados ou rubricados durante a visita de controlo. Nos casos
em que sejam verificados registos informaticos, ¢ impressa uma copia
dos mesmos, que ¢ apensa ao dossier da inspecgao.

Artigo 37.°
Comunicacio de informacdes
1. A autoridade responsavel pelos controlos elabora um relatorio de

controlo de cada verificagdo no local. O relatorio contém uma descrigdo
precisa dos diferentes elementos controlados.

O relatério inclui:

a) A data e a hora de inicio do controlo;

b) Pormenores sobre a forma como o controlo foi anunciado;
¢) A duragdo do controlo;

d) As pessoas responsaveis presentes;

e) A natureza e a extensdo dos controlos efectuados, nomeadamente
fornecendo pormenores sobre os documentos e produtos controlados;

f) Os resultados e conclusoes;
g) A necessidade ou ndo de um seguimento do controlo.

O relatorio da inspec¢do deve ser assinado pelos funcionarios respon-
saveis e pela parte contratante ou, se for caso disso, pelo armazenista e ¢
apenso ao processo de pagamento.

2. Em caso de irregularidades significativas que afectem 5 % ou mais
da quantidade de produtos abrangidos por um determinado contrato e
sujeitos a controlo, a verificacdo ¢ alargada a uma amostra maior, a
determinar pela autoridade responsavel pelos controlos.

3. A autoridade responsavel pelos controlos regista todos os casos de
incumprimento, com base em critérios de gravidade, extensdo, duracao e
repeticdo, que podem resultar na exclusdo em conformidade com o n.° 1
do artigo 38.° ¢/ou na restitui¢do de uma ajuda paga indevidamente em
conformidade com o n.° 4 do mesmo artigo, incluindo juros, quando
aplicaveis.
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Artigo 38.°

Sanc¢oes

1. Se a autoridade competente de um Estado-Membro verificar que
um documento apresentado por um proponente ou requerente para atri-
buicdo dos direitos decorrentes do presente regulamento contém infor-
magdes incorrectas e que estas Ultimas sdo decisivas para a atribui¢do do
referido direito, exclui esse proponente ou requerente, durante o periodo
de um ano a contar da data em que seja tomada uma decisdo adminis-
trativa final que estabeleca que foi cometida a irregularidade, de todos
os procedimentos de concessdo de ajudas a armazenagem privada dos
mesmos produtos em relagdo aos quais foram prestadas as informagdes
incorrectas.

2. A exclusdo prevista no n.° 1 ndo ¢ aplicavel se o proponente ou
requerente provar, com plena satisfacdo da autoridade competente, que a
situagdo referida nesse niimero foi devida a motivos de for¢a maior ou a
um erro evidente.

3. As ajudas pagas indevidamente sdao objecto de recuperacdo, com
juros, junto dos operadores envolvidos. Sao aplicaveis, mutatis mutan-
dis, as regras estabelecidas no artigo 73.° do Regulamento (CE)
n.° 796/2004 (1).

4. A aplicacdo de sang¢des administrativas e a recuperagdo dos mon-
tantes indevidamente pagos previstas no presente artigo nao prejudicam
a comunicacdo das irregularidades & Comissdao em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 1848/2006 da Comissdo (?).

CAPITULO VIII

Alteracées, revogagdo e disposigies finais
Artigo 39.°
Alteracido do Regulamento (CE) n.° 562/2005
Sdo suprimidos o n.° 2 do artigo 1.° e o artigo 3.° do Regulamento (CE)

n.° 562/2005.

Artigo 40.°
Alteracido do Regulamento (CE) n.° 952/2006

E suprimido o capitulo VI-A do Regulamento (CE) n.° 952/2006.
Esse capitulo continua, no entanto, a ser aplicavel em relagdo aos con-

tratos celebrados em 2008 ao abrigo do capitulo suprimido.

Artigo 41.°
Alteracio do Regulamento (CE) n.° 105/2008

E suprimido o capitulo 11T do Regulamento (CE) n.° 105/2008.

Esse capitulo continua, no entanto, a ser aplicavel em relagdo aos con-
tratos celebrados em 2008 ao abrigo do capitulo suprimido.

(') JO L 141 de 30.4.2004, p. 18.
() JO L 355 de 15.12.2006, p. 56.
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Artigo 42.°

Revogacao

Sao revogados os Regulamentos (CEE) n.° 3444/90, (CE) n.° 907/2000,
(CE) n.° 2153/2005, (CE) n.° 6/2008 e (CE) n.° 85/2008. Esses regu-
lamentos continuam, no entanto, a ser aplicaveis em relacdo aos con-
tratos celebrados ao abrigo dos regulamentos revogados antes da entrada
em vigor do presente regulamento.

E revogado o Regulamento (CE) n.° 2659/94. »MI1 Esse regulamento
continua, no entanto, a ser aplicavel em relacdo aos contratos celebrados
ao abrigo do regulamento revogado antes de 1 de Abril de 2009. «

E revogado o Regulamento (CE) n.° 414/2008. Este regulamento con-
tinua, no entanto, a ser aplicavel em relacdo aos contratos celebrados ao
abrigo do regulamento revogado durante a campanha de comercializa-
¢ao de 2008/2009.

Artigo 43.°
Entrada em vigor
O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

EXIGENCIAS DE QUALIDADE

S6 devem ser concedidas ajudas a armazenagem para produtos de qualidade sa
que possam ser comercializados, de origem comunitaria e relativamente aos quais
sejam impostas exigéncias de qualidade.

Os indices de radioactividade dos produtos elegiveis para armazenagem privada
ndo devem ultrapassar os niveis maximos admissiveis eventualmente previstos
pela regulamentacdo comunitaria. A verificagdo do nivel de contaminagdo radio-
activa dos produtos so sera efectuada quando a situagdo o exija e durante o
periodo necessario. Em caso de necessidade, a duragdo e o alcance das medidas
de controlo serdo estabelecidos de acordo com o procedimento referido no n.° 2
do artigo 195.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.

I. Carne

S6 podem ser concedidas ajudas a armazenagem privada para carne que cumpra
os seguintes critérios:

a) Carnes de bovino classificadas de acordo com a grelha comunitaria de clas-
sificagdo das carcagas estabelecida pelo Regulamento (CE) n.° 1183/2006 do
Conselho (') e identificadas em conformidade com o disposto no n.° 3, alinea
¢), do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1669/2006 da Comisséo (%);

b

~

Carcagas de borregos com menos de doze meses e os cortes delas advindos,
provenientes de animais identificados de acordo com o Regulamento (CE)
n.° 21/2004 do Conselho (3);

c) Carne proveniente de animais criados na Comunidade desde ha pelo menos
trés meses para os bovinos e dois meses para os suinos, ovinos € caprinos,
abatidos ha ndo mais do que dez dias antes da data em que a carne ¢ colocada
em armazém,

d) Carne proveniente de animais criados em conformidade com as normas de
caracter veterinario aplicaveis;

e) Carne que tenha obtido a marcagdo da salubridade prevista na sec¢do I do
anexo II do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho (*);

f) Carne cujas caracteristicas ndo a tornem impropria para armazenagem € pos-
terior utilizagdo;

g) Carne ndo proveniente de animais abatidos no ambito de medidas de emer-
géncia;

h) Carne colocada em armazém no estado fresco e armazenada no estado con-
gelado.

II.  Queijo DOP/IGP

As ajudas a armazenagem privada estdo reservadas exclusivamente ao queijo de
denominagdo de origem protegida (DOP) ou indicagdo geografica protegida
(IGP) que, a data de inicio do contrato de armazenagem, tiver atingido a cura

) JO L 214 de 4.8.20006, p. 1.

(

() JO L 312 de 11.11.2006, p. 6.

() JO L 5 de 9.1.2004, p. 8.

(*) JO L 139 de 30.4.2004, p. 55. Rectificagio no JO L 226 de 25.6.2004, p. 22.
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minima definida no caderno de especificagdes referido no artigo 7.° do Regula-
mento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho (') para o
queijo em questdo, tal como serd comercializado apds a armazenagem objeto
do contrato, acrescido do periodo de cura adicional que contribua para aumentar
o seu valor.

Quando o periodo de cura ndo esteja definido no caderno de especificagdes
referido no artigo 7.° do Regulamento (UE) n.° 1151/2012, o queijo deve pos-
suir, na data de inicio do contrato de armazenagem, o nivel de cura que lhe
aumente o valor.

O queijo deve ainda satisfazer os seguintes requisitos:

a) Cada lote deve pesar uma tonelada, no minimo;

b) Deve ostentar a identificagdo indelével (que pode ser codificada) do fabrican-
te, e respetiva data de fabrico;

c) Deve ostentar a data de entrada em armazém;

d) Deve estar armazenado inteiro no Estado-Membro de fabrico, cujas condi¢des
de atribui¢ao de denominagdo de origem protegida ou indicagdo geografica
protegida, nos termos do Regulamento (UE) n.° 1151/2012, deve reunir;

e) Nio pode ter sido objeto de outro contrato de armazenagem.

Os Estados-Membros podem afastar a obrigagdo de inscri¢do da data de entrada
em armazém nas embalagens, se o responsavel do entreposto se comprometer a
manter um registo, no qual, na data de entrada em armazém, sejam inscritas as
indicagdes estabelecidas no segundo paragrafo, alinea b).

III. Manteiga

S6 serdo concedidas ajudas a armazenagem privada de manteiga:

a) Fabricada com nata obtida direta e exclusivamente de leite de vaca de, no
minimo, 80 %, em peso, de matéria gorda, 2 %, no maximo, em peso, de
residuo lacteo seco isento de matéria gorda e, no maximo, 16 % de agua, em
peso;

b) Fabricada no periodo de 60 dias que antecede o pedido ou a data de apre-
sentacdo da proposta;

¢) Cujos pedidos ou propostas incidam numa quantidade minima de 10 tonela-
das.

(") Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de
novembro de 2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos
géneros alimenticios (JO L 343 de 14.12.2012, p. 1).



2008R0826 — PT — 16.11.2015 — 007.001 — 30

As embalagens de manteiga devem ostentar, pelo menos, as seguintes indicagdes,
se necessario codificadas:

a) Numero de identificagdo da fabrica e Estado-Membro de produgio;
b) Data de fabrico;

¢) Data de entrada em armazém;

d) Numero do lote de fabrico;

e) Peso liquido.

Os Estados-Membros podem afastar a obrigacdo de inscricdo da data de entrada
em armazém nas embalagens, se o responsavel do entreposto se comprometer a
manter um registo, no qual, na data de entrada em armazém, sejam inscritas as
indicagdes estabelecidas no segundo paragrafo.

IV. Acucar
O acgucar em relagdo ao qual ¢ langado um concurso ou apresentado um pedido

deve ser:

a) Acucar branco cristalino a granel e/ou em «big bags» (800 kg ou mais) e/ou
em sacos de 50 kg;

b) Acucar produzido dentro da quota da campanha de comercializagdo em que é
langado o concurso ou apresentado o pedido, com excepgdo de agucar branco
retirado, objecto de reporte ou oferecido para intervengdo publica;

c) Acucar de qualidade sa, integra e comercializavel, de escoamento livre e de
humidade inferior ou igual a 0,06 %.

V. Leite em p6 desnatado

As ajudas a armazenagem privada estdo reservadas exclusivamente ao leite em
p6 desnatado fabricado com leite de vaca:

a) Que contenha, no maximo, 1,5 % de matérias gordas e 5 % de agua, com um
teor de matérias proteicas do extrato seco ndo gordo de, pelo menos, 34 %;

b) Que tenha sido fabricado no periodo de 60 dias que antecede o pedido ou a
data de apresentacdo da proposta;

¢) Que seja armazenado em sacos de 25 kg de peso liquido ou em »sacas de
grande formato« que ndo ultrapassem 1500 kg e que, quando pertinente,
ostentem as seguintes informagdes minimas (que podem ser codificadas):

i) nimero de identificacdo da fabrica e Estado-Membro de produgio,
ii) data de fabrico,
iii) data de entrada em armazém,
iv) nimero do lote de fabrico,
v) peso liquido;

d) Cujos pedidos ou propostas incidam numa quantidade minima de 10 tonela-
das.

Os Estados-Membros podem afastar a obrigacdo de inscricdo da data de entrada
em armazém nas embalagens, se o responsavel do entreposto se comprometer a
manter um registo, no qual, na data de entrada em armazém, sejam inscritas as
indicacdes estabelecidas no primeiro paragrafo.
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VI. Fibras longas de linho

S6 serdo concedidas ajudas a armazenagem privada de fibras longas de linho
obtidas por separagdo total dos elementos fibrosos dos lenhosos, de 50 cm, em
média, de comprimento minimo ap6s espadelagem, apresentadas paralelizadas em
feixes, mantas ou fitas, exigindo-se 2 000 kg, no minimo, para candidatura.

As fibras longas de linho devem ser armazenadas em fardos que poderdo osten-
tar, consoante aplicavel:

a) Numero de identificagdo da fabrica e Estado-Membro de produgio;

b) Data de entrada em armazém;

c) Peso liquido.
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ANEXO 11

A manteiga deve ser fabricada com nata obtida direta e exclusivamente de leite
de vaca produzido na Unido. O leite em p6 desnatado deve ser fabricado com
leite de vaca produzido na Unido.

O cumprimento do primeiro paragrafo pode ser corroborado pelo comprovativo
de que a manteiga ou o leite em pd desnatado foram fabricados em empresas
homologadas nos termos do anexo 1V, parte III, n.° 1, alineas a), b) e c), do
Regulamento (UE) n.° 1272/2009 da Comissdo ('), sujeitas a controlos de cum-
primento do disposto no primeiro paragrafo, ou por outros comprovativos ade-
quados do cumprimento do primeiro paragrafo.

(") Regulamento (UE) n.° 1272/2009 da Comissdo, de 11 de dezembro de 2009, que
estabelece regras comuns de execu¢do do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho
no respeitante a compra ¢ venda de produtos agricolas no quadro da intervengdo publica
(JO L 349 de 29.12.2009, p. 1).
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ANEXO 111

COMUNICACAO DE DADOS

A. Azeite

a)

b)

©)

d)

e)

f)

Os Estados-Membros comunicam a Comissdo, até quarta-feira de cada
semana, os precos médios verificados na semana anterior para as diversas
categorias de azeite referidas no anexo XVI do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007 nos principais mercados representativos dos respectivos
territorios.

Até 15 de setembro, os Estados-Membros comunicam a Comissao, para a
campanha de comercializacdo precedente, a produgdo definitiva e o con-
sumo interno totais de azeite, bem como as existéncias no fim da campa-
nha.

De outubro a maio de cada campanha de comercializagdo, os Estados-
-Membros produtores comunicam a Comisséo, até ao décimo quinto dia de
cada més:

i) uma estimativa mensal das quantidades de azeite produzido desde o
inicio da campanha de comercializagdo até ao més anterior, inclusive,

ii) uma estimativa da produgdo total e do consumo interno de azeite para
toda a campanha de comercializagdo ¢ uma estimativa das existéncias
no final dessa campanha.

Os Estados-Membros estabelecem o sistema de recolha de dados que
considerem mais adequado para obter e elaborar as comunicagdes previstas
nas alineas b) e c¢) e determinam, se for caso disso, as obrigagdes de
comunicagdo de dados impostas aos operadores do sector olivicola.

Os dados referidos nas alineas a), b) e c¢) sdo enviados utilizando os
formularios fornecidos pela Comissao.

A Comissdo pode utilizar outras fontes de informagao.

B. Carne de bovino

Calculo do prego de mercado médio na Comunidade das carcagas de bovinos
machos adultos, expressas como qualidade R3

a)

b)

Pre¢o de mercado médio a nivel nacional da categoria A, expressa como
qualidade R3, calculado em conformidade com a alinea a), terceiro tra-
vessdo, do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1669/2006.

Pre¢o de mercado médio a nivel nacional da categoria C, expressa como
qualidade R3, calculado em conformidade com a alinea a), terceiro tra-
vessdo, do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1669/2006.
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¢) Prego de mercado médio a nivel nacional da categoria A/C = média
ponderada de a) e b), com base na proporgao dos abates de cada categoria
relativamente ao total nacional de abates da categoria A/C.

d) Prego de mercado médio na Comunidade da categoria A/C = média pon-
derada de c), com base na proporcao da totalidade dos abates da categoria
A/C em cada Estado-Membro relativamente ao total de abates da categoria
A/C a nivel comunitario.
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ANEXO 1V

CONDICOES APLICAVEIS AOS OPERADORES DO SECTOR
OLIVICOLA

Os operadores do sector olivicola sdo abrangidos por uma das seguintes catego-
rias:

a) Organizacdo de produtores de azeite composta por pelo menos 700 olivicul-
tores quando aja como organizagdo da produgdo e da comercializagdo das
azeitonas e do azeite;

b) Organizacdo de produtores que represente, no minimo, 25 % dos olivicultores
ou da producdo de azeite da regido em que se situa;

c) Associagdo de organizagdes de produtores de varias regides economicas,
composta por pelo menos 10 das organizagdes de produtores referidas nas
alineas a) e b) supra ou por um nimero de organizagdes que represente pelo
menos 5 % da producdo de azeite do Estado-Membro em causa;

d

=

Lagar cujas instalagdes permitam a extrac¢do de pelo menos duas toneladas
de azeite por dia de trabalho de oito horas e que tenha obtido nas duas tltimas
campanhas de comercializagdo uma produgdo total de pelo menos 500 tone-
ladas de azeite virgem;

e) Empresa de embalagem que disponha, no territéorio de um mesmo Estado-
-Membro, de uma capacidade igual a pelo menos seis toneladas de azeite
embalado por dia de trabalho de oito horas e tenha embalado nas duas tltimas
campanhas de comercializagdo um total de pelo menos 500 toneladas de
azeite.

Caso uma ou mais organizagdes de produgdo ou de valorizagdo das azeitonas e
do azeite sejam membros da organizagdo referida na alinea a) do primeiro para-
grafo, os olivicultores assim agrupados sdo considerados individualmente para o
calculo do niimero minimo de 700 olivicultores.

Os operadores do sector olivicola ndo sdo elegiveis quando:

a) Sejam alvo de procedimentos instaurados pelas autoridades competentes por
irregularidades relativamente ao disposto nos Regulamentos (CE) n.° 865/2004
¢ (CE) n.° 1234/2007,

b) Tenham sido sancionados por infracgdes ao regime de ajuda a produgdo
estabelecido pelo Regulamento n.° 136/66/CEE do Conselho () durante as
campanhas de comercializagdo de 2002/2003, 2003/2004 e 2004/2005;

¢) Tenham sido sancionados por infracgdes ao sistema de financiamento das
actividades das organizagdes de operadores oleicolas estabelecido pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1638/98 do Conselho (?) durante as campanhas de comer-
cializagéo de 2002/2003, 2003/2004 ¢ 2004/2005.

(") JO 172 de 30.9.1966, p. 3025/66.

() JO L 210 de 28.7.1998, p. 32.



